INTRODUCTION

This publication governs all warranty labor allowances
for 2019 BRP SSV

1. HOW DOES IT WORK

We follow the procedures detailed in the BRP SSV
Shop Manual. The flat rate time is the maximum time
allowed for a repair involving any given part. FLAT
RATE TIME IS NOT CUMULATIVE. You must use the
flat rate time given for the longest lasting operation.

NOTE: The Flat Rate Time Schedule was prepared by
skilled mechanics using the hand tool usually found in
workshops and all the special tools mentioned in the
Shop Manual.

2. COMPILATION

The Flat Rate Time Schedule is compiled as follows:

The actual required time to perform the repair plus (+)
30% correction factor up to 3.0 hours or (+) 15% over
3.0 hours time to take into account, among others:

— Vehicle handling

— Obtaining the parts

— Diagnosis

— Cleaning

— Special compensation (rusted bolts).

3.HOW TO USE IT

Refer to the system you need, locate part of series of
parts replaced. List JOB CODE in the appropriate col-
umn on claim.

SYSTEM PAGE
01 | ENGINE 04
02 | CARBURETOR AND FUEL SYSTEM 18
03 | IGNITION SYSTEM 22
04 | STARTER 24
05 | TRANSMISSION SYSTEM 25
06 | BRAKE SYSTEM 31
07 g'IL'JESI?DHI’EIII\I\Igl SNSTEM AND FRONT 33
08 ?EQEKSUSPENSION SYSTEM AND 39
09 | BODY 43
10 | ELECTRICAL SYSTEM 60

NOTE: Unless otherwise specified, dismantling order
is: top to bottom, exterior to interior, front to rear.

All fractions of hours are in tenths:

0.1 = 6 minutes
0.2 = 12 minutes, and so on
LEGEND:

* REQUIRES PRIOR AUTHORIZATION BY DISTRIBUTOR.
+« INDICATE LABOUR TIME ON LINE “LABOUR ONLY" OF
CLAIM.
»xx INDICATE $$$ AMOUNT ON “SUB-CONTRACTED
LABOUR” OF CLAIM.

IMPORTANT: Always use the longest flat rate time ap-
plicable to the repair performed.
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4. JOB REQUIREMENTS

All the flat rate times mentioned in the following pages
include the required operations such as: engine timing
(rotary valve and ignition), connecting rod(s) alignment,
cylinder head(s) torque or use of parallel bar, use of ig-
nition tester, piston clearance/ring end gap measure-
ment, crankshaft to crankcase measurement, cylinder
honing, engine leak test.

5. ILLUSTRATIONS

The illustrations contained in this manual do not neces-
sarily show every components of a given system as
Parts Catalog do. Their purpose is to facilitate recogni-
tion of parts related to a flat rate time. ltem numbers
on illustrations correspond to the four digit Job
Code.

6. FLAT RATE TIME SUGGESTION

SEND A WARRANTY CASE ON BOSSWeb INFO
CENTER

In the case, you must provide the following information:
Section Subject:

— Flat rate time suggestion

Section Your Question:

— Model year;

— Model description;

— Description job code;

— Job code;

— Present flat rate;

— Suggested flat rate;

— Detailed repair procedure;

To ensure that your case will be promptly and efficiently
processed please indicate the step by step repair pro-
cedure you performed.

2019
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INTRODUCTION

Cette publication détermine le temps de main-d'oeuvre
couvert par la garantie pour les VCC BRP 2019.

1. UTILISATION DU MANUEL

En procédant de la facon indiquée dans le Manuel de
réparation VCC BRP, chaque temps donné représente
le maximum permis pour une réparation portant sur
cette piéce. LES TEMPS NE SONT PAS CUMULA-
TIFS. On doit inscrire le temps donné pour |'opération
qui prend le plus de temps.

REMARQUE: Le Bareme de temps a taux fixe a été
préparé par des mécaniciens compétents utilisant les
outils que I'on retrouve normalement dans les ateliers
de réparation, en plus de tous les outils spéciaux men-
tionnés dans le Manuel de réparation.

2. COMPILATION

Le Bareme de temps a taux fixe a été établi en compi-
lant le temps nécessaire pour faire la réparation plus (+)
un facteur de correction de 30% lorsqu’un travail dure
3.0 heures et moins, ou (+) 15% lorsqu’un travail dure
plus de 3.0 heures. Cette compilation comprend, entre
autres, les étapes suivantes:

— Manutention du véhicule

— Nettoyage

Aller chercher les piéces, essais physiques

— Compensation spéciale (boulons rouillés)

— Diagnostic.

3. UTILISATION DU BAREME

Se reporter ala section désirée, repérer la piece ou l'en-
semble de pieces remplacées et inscrire le CODE DE
TRAVAIL dans la colonne appropriée sur la formule de
réclamation.

SYSTEME PAGE
01 | MOTEUR 4
02 CARBURATEUR ET SYSTEME 18

D'ALIMENTATION D'ESSENCE
03 | SYSTEME D'ALLUMAGE 22
04 | DEMARREUR 24
05 | SYSTEME DE TRANSMISSION 25
06 | SYSTEME DE FREIN 31
07 SYSTEME DE DIRECTION ET 33
SUSPENSION AVANT
08 SYSTEME DE SUSPENSION ARRIERE ET 39
CHENILLE
09 | CARROSSERIE 43
10 | SYSTEME ELECTRIQUE 60

REMARQUE: Sauf indication contraire, le démontage

doit s'effectuer de haut en bas, de I'extérieur vers l'in-

térieur, de 'avant vers l'arriére.

Toutes les fractions d’heures sont exprimées en dixié-

mes:
0.1
0.2

6 minutes
12 minutes, et ainsi de suite

LEGENDE:
* AUTORISATION REQUISE AVANT LE REMPLACEMENT.
»» INSCRIRE LE TEMPS A LA LIGNE «MAIN-D’OEUVRE
SEULEMENT».
x+x INSCRIRE LE MONTANT $$$ A LA LIGNE «OUVRAGE
SOUS-CONTRACTE».

IMPORTANT: Toujours utiliser le temps donné a |'opé-
ration qui nécessite le plus de temps.

4. TRAVAUX REQUIS

Tous les temps mentionnés dans les pages suivantes
incluent les opérations telles que: réglage du moteur
(valve rotative et allumage), alignement de la ou des
bielles, couple de serrage de la ou des culasses ou |'uti-
lisation de barres paralléles, utilisation du vérificateur
d'allumage, mesure du jet des pistons/jeu en bout des
segments, mesure de |'écart entre le vilebrequin et le
carter, rectification du cylindre, vérification de fuite du
moteur.

5. ILLUSTRATIONS

Contrairement aux Catalogues de pieces, les illustra-
tions de ce manuel ne montrent pas nécessairement
chacune des piéces qu’elles représentent, leur raison
d'étre étant plutdt de faciliter la reconnaissance des
pieces reliées a un baréme de temps a taux fixe. Les
numéros d’items sur les illustrations correspondent
aux quatre derniers chiffres du code de travail.

6. SUGGESTION DE BAREME DE TEMPS A
TAUX FIXE

ENVOYEZ UNE REQUETE GARANTIE BOSSWeb
DEPUIS LA SECTION INFO CENTRE

Dans cette requéte, vous devez fournir les informations
suivantes:

Section Objet:

— Suggestion de bareme de temps a taux fixe

Section Votre Question:

— L'année modele;

— Description du modéle;

— Description du code de travail;

— Code de travail;

— Temps actuel,

— Temps suggéré;

— Détails de la marche a suivre;

Pour s'assurer que votre demande sera traitée dans les
plus brefs délais et efficacement, s.v.p. nous fournir

toutes les étapes de réparation dans les détails de la
marche a suivre.

Can-Am - Volume 1
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2019

SSV/ VCC
TABLE DESCRIPTION MODEL/MODELE TYPEIE IR
COMMANDER 800 6CJA/6CJB
1 COMMANDER DPS 800 6TJA/BTJB 800 CVT
COMMANDER XT 800 At
2 COMMANDER MAX 800 6SKA 800
COMMANDER DPS 1000 6PKA
6BKA/6BKC
3 COMMANDER XT 1000 6BKD/6BKE 1000
6BKF
COMMANDER LTD 1000 6GKC/6GKE
COMMANDER MAX XT 1000 BUKA/BJIKC
4 COMMANDER MAX LTD 1000 6KKB/BKKC 1000
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

(-4 (-4 (-4 (-4
a ae B asg
Z2_ (28|22 |28
s2 | w §8 §:§ §8 g;
ol =
BE|S DESCRIPTION s |S=|5° |2
*%|© 8 |8 |8 |8
11231/ 4

NO LABOR INVOLVED
AUCUNE MAIN D'OEUVRE

01 REMOVE AND REPLACE ENGINE (ASS'Y)

01 00

* | 01| REMPLACEMENT DU MOTEUR (COMPLET) 55 | 61 | 55 | 6.
0IL PRESSURE SWITCH

01| 03 |\ \TERRUPTEUR DE PRESSION D'HUILE 04 | 04 | 04 ) 04

o1 gg |FAN AND/OR FAN SUPPORT A
VENTILATEUR ET/OU SUPPORT DE VENTILATEUR : : : :
SENDER TEMPERATURE (ENGINE)

01| 18 | ¢ APTEUR DE TEMPERATURE (MOTEUR) 04 | 04 | 04 ) 04
THERMOSTAT

01| 19 |1 ERNOSTAT 10 | 10 | 10 | 10

01| 21 | COOLANT HOSE T-FITTING (ONE OR TWO) B N T
BOYAU DE LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT RACCORD EN T (1 0U 2) : : : :
RADIATOR INLET HOSE

01| 37 | 50YAU D'ENTREE DU RADIATEUR 06 | 06 | 06 | 06
WATER PUMP SHAFT (ALL PARTS) \

01 38 | \RBRE DE POMPE A L'EAU (TOUTES LES PIECES) 64 | 70 | 64 ) 70
ENGINE DAMPERS (1 OR ALL)

01| 45 | 1 AMPONS ANTI-VIBRATION (1 OU TOUS) 56 | 56 | 56 | 56
RADIATOR AND/OR GROMMMET

01 ' 46 | RADIATEUR ET/OU PASSE-FILS R

01| 5o | CRANKSHAFT AND/OR BEARINGS (FRONT/REAR) 25 | a1 | 25 | s
VILEBREQUIN ET/OU ROULEMENTS (AVANT/ARRIERE) : : : :
CRANKCASE COVER GASKET

01| 56 | jo|NT DE COUVERCLE DE CARTER 20 | 22 | 20 | 22
PTO CRANKCASE COVER

01 | 57 | . QUVERCLE DE CARTER PDM 20 | 22 | 20 | 22
INTAKE OR EXHAUST VALVE GUIDE (1)

01| 58 | 5 JIDE DE SOUPAPE D'ADMISSION OU D'ECHAPPEMENT (1) 31 33 | 31 ) 33

01 | 5 |INTAKE OR EXHAUST VALVE GUIDE (2 a2 | a2 | a2 | aa

GUIDE DE SOUPAPE D'ADMISSION OU D'ECHAPPEMENT (2)

MUFFLER AND/OR EXHAUST GASKET AND/OR CLAMP
01 | 70 |SILENCIEUX D’ECHAPPEMENT ET/OU JOINT D’ECHAPPEMENT ET/0U BRIDE DE 03 | 03 0.3 0.3
SERRAGE

EXHAUST MANIFOLD

01| 71 | COLLECTEUR D'ECHAPPEMENT 08 | 08 | 08 08
EXHAUST MANIFOLD (REAR) \

01| 73 | CONNECTEUR D'ECHAPPEMENT (ARRIERE) 06 | 06 | 06 \ 06
RUBBER ISOLATOR

01| 77 |\SOLATEUR DE CAOUTCHOUC 05 | 05 | 05 | 05
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

01

SYSTEM/SYSTEME

L O|E_|E |Eg
Zs |22 |38 |22
S8 w =8 =3 [=ES | =
HE DESCRIPTION =7 |25 (2% |22
55| O = e~ |e ]
o Q o o
1 2| 3|4
01| 79 |COOLANT HOSE (RADIATOR TO TANK) , 03 | 03 | 03 | 03
BOYAU DU SYSTEME DE REFROIDISSEMENT (RESERVOIR AU RADIATEUR) : : : :
EXHAUST MANIFOLD (FRONT)
01| 83 | CONNECTEUR D'ECHAPPEMENT (AVANT) Wy e
RUBBER MOUNT (MUFFLER)
01| 88 | TAMPON D'ANCRAGE (SILENCIEUX) 03 | 03 | 03 | 03
ENGINE OIL FILTER
011 90 | £\ TRE A HUILE DU MOTEUR 04 | 04 | 04 | 08
0IL SIEVE AND/OR 0-RING AND/OR COLLECTOR AND/OR RUBBER RING AND/OR
COVER
01 | 96 |CRIBLE D'HUILE ET/OU JOINT TORIQUE ET/OU COLLECTEUR ET/OU ANNEAUDE | 75 | 81 | 75 | 81
CAOUTCHOUC
ET/OU COUVERCLE
COOLING RESERVOIR
01| 98 | 2ESERVOIR D'ANTIGEL 04 | 04 | 04 | 04
RADIATOR OUTLET HOSE
01 1100 53y Ay DE SORTIE DU RADIATEUR 06 | 06 | 06 | 06
PISTON, PIN, CIRCLIP, RINGS (1)
01 1101 b \510N GOUPILLE, CIRCLIP, SEGMENTS (1) a1 | 35 | 31 | 35
PISTONS, PINS, CIRCLIPS, RINGS (2)
011102/ b sTONS. GOUPILLES, CIRCLIPS, SEGMENTS (2) 43 | 54 | 49 | 54
VALVE COVER AND/OR GASKET
01 1109 ¢ OUVERCLE DE SOUPAPE ET/0U JOINT D'ETANCHEITE 04 | 04 | 04 | 04
TIMING GEAR
01111/ b \GNON DE DISTRIBUTION 16 | 16 | 16 | 16
01| 113 ROCKER ARM AND/OR PUSH ROD AND/OR ROCKER ARM SHAFT N
CULBUTEUR ET/OU TIGE POUSSOIR ET/OU ARBRE DE CULBUTEUR : : : :
CYLINDER HEAD AND/OR GASKET
01| 114/ 0 UL ASSE ET/OU JOINT D'ETANCHEITE 38 | 42 | 38 | 42
EXHAUST AND/OR INLET VALVE AND/OR SPRING AND/OR SEAL
01 | 116 VALVE ADMISSION ET/OU ECHAPPEMENT ET/OU RESSORT ET/0U ANNEAU 30 | 34 | 30 | 34
D'ETANCHEITE
CYLINDER AND/OR GASKET
01| 117/ ov| INDRE ET/OU JOINT D'ETANCHEITE 30 | 34 | 30 | 34
WATER PUMP HOUSING AND/OR IMPELLER
01/ 119 CARTER DE LA POMPE A EAU ET/OU ROUE A AILETTES 07 1 07 07 | 07
0IL PUMP GEAR
01 132) £\ GRENAGE DE LA POMPE A HUILE 21 1 23 | 21 | 23
OIL PIPE
01133 DAl & LHUILE 04 | 04 | 04 | 04
CAMSHAFT
01 138 ;oA e 26 | 30 | 26 | 30
Volume 1 - Can-Am b

2019



0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

o o o o
a ae (B as
2 28 |20 |28
s w 38|33 |38 |3x
wila = -
52|18 DESCRIPTION = == |= ==
55| O ] o~ |o ]
(] (] Q (]
1123 |4

OIL PUMP COVER AND/OR SHAFT AND/OR ROTOR
COUVERCLE DE LA POMPE A HUILE ET/OU ARBRE ET/OU ROTOR

CRANKCASE RESEAL OR GASKET ] o
RECELLEMENT DU CARTER ET/0U JOINT D'ETANCHEITE

CRANKCASE REPLACEMENT
REMPLACEMENT DU CARTER

DRIVE SHAFT AND/OR BEARINGS AND/OR SEALS

01 137
01 138 15 8.1 1.5 8.1

01 139 80 | 86 8.0 8.6

01 | 152 ARBRE D'ENTRAINEMENT ET/0U ROULEMENT A BILLES ET/OU ANNEAUX 65 | 71 | 65 | 71
D'ETANCHEITE
TIMING CHAIN
01 154 LS o AGE 34 | 38 | 34 | 38
01 | 179 CHAIN GUIDE 14 16 | 14 | 18

GUIDE DE CHAINE

OIL RADIATOR AND/OR O-RING o
RADIATEUR D'HUILE ET/OU JOINT D'ETANCHEITE

CHAIN TENSION GUIDE
GUIDE DE TENSION DE CHAINE

CHAIN TENSIONER (ASS'Y)
TENDEUR DE CHAINE (COMPLET)

WATER PUMP GEAR .
ENGRENAGE DE LA POMPE A EAU

PLUG, COMPRESSION SPRING, PRESSURE RETAINER AND BALL

01 182 20 2.1

01 {191 34 3.6 34 3.6
01 192 0.4 0.4 0.4 0.4

01 | 200 2.1 2.5 2.1 2.5

01 1201 /\,/s RESSORT DE COMPRESSION, SOUPAPE DE RETENUE ET BILLE i
REAR OUTPUT SHAFT SEAL

01 /205 \NNEAU D'ETANCHEITE DE L’ARBRE DE SORTIE ARRIERE 60 | 66 | 60 | 66
0IL DIPSTICK

01 215 Qe dE Rl 03 | 03 | 03 | 03

01 216 DRESSURE CAP 03 | 03 03 | 03

BOUCHON A PRESSION

ENGINE BRACKET AND/OR RUBBER MOUNT
ATTACHE MOTEUR ET/OU TAMPON D'ANCRAGE

MAIN DRIVE GEAR AND/OR PIN
ROUAGE D'ENTRAINEMENT PRINCIPALE ET/OU GOUPILLE

INTERMEDIATE GEAR AND/OR PIN AND/OR THRUST WASHER
ROUAGE INTERMEDIAIRE ET/OU GOUPILLE ET/OU RONDELLE D'APPUI

FRONT OUTPUT SHAFT SEAL
ANNEAU ETANCHEITE ARBRE SORTIE AVANT

OUTPUT CRANKSHAFT SEAL (PTO SIDE) o
ANNEAU ETANCHEITE SORTIE VILEBREQUIN (COTE PDM)

WATER PUMP GEAR AND/OR SEAL o
ARBRE POMPE A EAU ET/OU JOINT ETANCHEITE

01 217 0.4 0.4 0.4 0.4

01 220 2.1 2.5 2.1 2.5
01 221 2.1 2.5 2.1 2.5
01 223 4.0 44 4.0 44
01 | 245 1.3 1.3 1.3 13

01 | 246 6.4 1.0 6.4 1.0
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

01

SYSTEM/SYSTEME

L O|E_|E |Eg
AEEHRES
sE | w = > =)
e DESCRIPTION £% |22 2° |z%
55| O = e~ |e ]
(-] (-] (-] (]
1 2| 3|4
REED VALVE AND/OR STOPPER
01 | 247 SoUPAPE A CLAPET ET/OU BUTOIR e
BREATHER GEAR AND/OR V-RING
01| 248 pENIFLARD ET/OU ANNEAU ETANCHEITE EN «V» 21 | 23 | 21 | 23
EXHAUST AND/OR INLET VALVES AND/OR SPRINGS AND/OR SEALS (4)
01 | 255 ECHAPPEMENT ET/OU VALVES ADMISSION ET/OU RESSORTS ET/OU ANNEAUX | 36 | 40 | 36 | 40
D'ETANCHEITE (4)
EXHAUST AND/OR INLET VALVES AND/OR SPRINGS AND/OR SEALS (8)
01 | 256 | ECHAPPEMENT ET/OU VALVES ADMISSION ET/OU RESSORTS ET/OU ANNEAUX | 62 | 68 | 62 | 68
D'ETANCHEITE (8)
TIMING CHAIN (MAG SIDE) _
01 1261 ¢ ATNE D’ENGRENAGE (COTE MAG) 32 | 36 | 32 | 36
LONG BLOCK
01264 ENSEMBLE CARTER - CYLINDRE - CULASSE 74 80 1 74 ) 80
WATER PUMP DYNAMIC SEAL AND/OR OIL SEAL
01 301/ \NNEAU D'ETANCHEITE DYNAMIQUE DE LA POMPE A EAU R
TIMING CHAINS (ALL)
01 303) ¢ ATNES D'ENGRENAGE (TOUTES) 55 | 60 | 55 | 60
CHAINS TENSION GUIDE (ALL)
01 1304/ ¢ 1DE DE TENSION DE CHAINES (TOUS) 55 | 60 | 55 | 60
CHAINS GUIDE (ALL)
01 1305/ ¢y 1DE DE CHAINES (TOUS) 21 1 25 | 21 | 25
VALVE COVERS AND/OR GASKETS (2) o
01 1307 ¢ UVERCLES SOUPAPE ET/OU JOINTS D'ETANCHEITE (2) 07 | 03 | 07 | 03
CYLINDER HEAD GASKET (1)
01 1308/ ;5\NT D'ETANCHEITE DE LA CULASSE (1) 20 | 22 | 20 | 22
CYLINDER HEAD GASKETS (2)
011309 joNTS D'ETANCHEITE DE LA CULASSE (2) LISz |l
MUFFLER COVER
01 1319 ¢ oUVRE SILENCIEUX 03 | 03 | 03 | 03
THROTTLE PEDAL
01 1320 | pepaLE D'ACCELERATEUR o ks s ] e
FILLER NECK AND/OR HOSE
01 | 334/ OULOT DE REMPLISSAGE ET/OU BOYAU 08 | 08 | 08 | 08
01 | 335 COOLANT HOSE (WATER PUMP) ‘ s | 1g
BOYAU DE REFROIDISSEMENT (POMPE A EAU) : :
01 | 335 COOLANT HOSE (ENGINE INLET) s | 19
BOYAU DE REFROIDISSEMENT (ENTREE DU MOTEUR) ' '
RECIRCULATION HOSE
01 1337 5 oyAU DE RECIRCULATION 07 | 039
INTERMEDIATE HOSE
01 1338 5 gyAU INTERMEDIAIRE 0.7 | 09
Volume 1 - Can-Am 7
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

EREEE
(=]
S| w = > =)
52|15 DESCRIPTION =* |22 |EF |28
1 2| 3|4
PLUG SCREW
011340 50U CHON FILETE 07 | 08 | 07 | 09
OXYGEN SENSOR
01 1352/ ¢ APTEUR D'OXYGEN 04 | 04 | 04 | 04
INSECTORS (ALL)
01| 353 | \'SECTEURS (TOUS) e B
8 Can-Am - Volume 1
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

800/1000

FRONT/REAR
AVANT/ARRIERE

VO07C2RV

Volume 1 - Can-Am 9
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

800/1000

0117

V07C2Ss
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

800/1000

f2014-001-001_a
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

800

V07C2VT

Can-Am - Volume 1
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

1000

01215—— —

01133

0103

si
a /
o
=
0196
01182 %

tf2011-001-001_b
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

1000

N N === e
\¢

P ‘4\!
-

I

01337

tf2012-002-001_a
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

800

é} \“1 A ]
QUi
ttf2012-002-002_a
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

01

SYSTEM/SYSTEME

tf2011-001-003_a
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

800/1000

01

SYSTEM/SYSTEME

01223

vtf2009-001-001_a

01152

Volume 1 - Can-Am

17

2019



02 INTAKE AND FUEL SYSTEM
ADMISSION ET SYSTEME D'ALIMENTATION D'ESSENCE

SYSTEM/SYSTEME

£ |Eo |8 |Es
54 | 3s §§ S8 |53
i g DESCRIPTION ST|E2 57 |52

(] (] (] (]

112 |3 |4
o o Tl
o2 | o1 | AIR INTAKE SILENCER (ASS'Y) N

SILENCIEUX D’ADMISSION D’AIR (COMPLET)

02 16 A TATEUR DADMISSION 07 | 07 ) 07 ) 07
B W e s B L) De ) e )
02| 23 |7EyA0 D ADMISSION BAIR ARRIERE EF/0U DOUILLE 07 | 07 07 | 07
02| 46 |CAbTEUR BE TEMPERATURE D'AIR 05 | 05 | 06 | 08
02| 57 | F eI e 09 | 09 | 09 | 09
2 o e e U U RN
02 | 59 E%TlvaEEREEE/EBA%m/SOSF:OSNEAELT/Ou JOINT D'ETANCHEITE 03| 03 )03 ) 03
B 6|y g s A B be | e
02| 69 |pTHETER 03 | 03 | 03 | 03
e IC,\E)TI\IAI{TIIEECI\{'IEAUNF:FDquDMISSION LU O B e
02| 79 |Foc ALULOR) 1002 10 | 10 | 10 | 12
R ERFF{E?E;LAEC%%EI)E(FE(QIS'SL'JYFQ(COMPLET) N R
02 89 |11 0001 POMPE A ESSENCE 03 | 03 )03 ) 03
B | T S e e e | Be | B | e
02| 99 Gos 0 A KUECTION b ESSENCE (COMPLET) 08 | 10 ) 08 ) 10
i /é\LRP%g#IBELJRsSlHEPl\rglELX D'ADMISSION R
02| 115 HHERL . 11 13 | 11 | 13
02| 19 ghE e e e U 03 | 03 | 03 | 03
18 Can-Am - Volume 1
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SYSTEM/SYSTEME

INTAKE AND FUEL SYSTEM

ADMISSION ET SYSTEME D’ALIMENTATION D'ESSENCE

-~

— 0201

Throttle Body /
Carter de Papillon

)

Crankcase Housing /

Carter de Vilebrequin

TTF2011-001-004_a

19

2019
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02 INTAKE AND FUEL SYSTEM
ADMISSION ET SYSTEME D'ALIMENTATION D'ESSENCE

SYSTEM/SYSTEME

Engine/
Moteur

tf2011-001-005_b
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. INTAKE AND FUEL SYSTEM 02
ADMISSION ET SYSTEME D’ALIMENTATION D'ESSENCE

SYSTEM/SYSTEME

1000

tf2011-001-006_a
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03 IGNITION SYSTEM
SYSTEME D'ALLUMAGE

SYSTEM/SYSTEME

o o o o
a8 |Bs|ad |&s8
2s |28 |25 |38
S5 w = S >
£2| 2 sS® (=23 |SS |=
EE|S DESCRIPTION ST|SS |57 2
w5 © 8 |8 |18 |8
1123 |4

NO LABOR INVOLVED
AUCUNE MAIN D'OEUVRE

MAGNETO (ASS'Y)
MAGNETO (COMPLET)

IGNITION COIL (EACH)
BOBINE D’ALLUMAGE (CHAQUE)

IGNITION CABLE
CABLE D'ALLUMAGE

SPARK PLUG (1)
BOUGIE D’ALLUMAGE (1)

STATOR (ASS'Y)
STATOR (COMPLET)

SPARK PLUG (2)

03 | 00
03 02 23 | 27 | 23 | 27
03 | 08 05 | 05 | 05 | 05
03 10 04 | 04 | 04 | 04
03 23 04 | 04 | 04 | 04

03 | 27 2.1 25 | 21 2.5

03 31 'BouGIEsS D'ALLUMAGE (2) 05 | 05 | 05 | 05
MAGNETO COVER

03 | 32| cOUVERCLE DE MAGNETO 21 | 25 | 21 | 25

03 | 33 | MAGNETO GASKET COVER N N I

JOINT D’ETANCHEITE DU COUVERCLE DE MAGNETO

22 Can-Am - Volume 1
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IGNITION SYSTEM 03
SYSTEME D'ALLUMAGE

SYSTEM/SYSTEME

V07G29T
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0 STARTER SYSTEM
SYSTEME DE DEMARREUR

SYSTEM/SYSTEME

o o o o
a |aela as
25|28 |32 |38
IS 8 S <
HE DESCRIPTION =% |23 |5° =3
5| © = e~ [a S
(=] o o (]
11213 ]| 4
NO LABOUR INVOLVED
04| 00 | AyCUNE MAIN-D'OEUVRE o 0 0 0
ELECTRIC STARTER (ASS'Y)
041 02 DEMARREUR (COMPLET) 06 | 10| 20| 24
STARTER RELAY
04 | 03 | SoLENOIDE DE DEMARRAGE 03 | 03 | 03 | 03
STARTER DRIVE
04| 19 | A oED R DEMARREUR 23 | 27 | 23 | 27
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_ TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
SYSTEME DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

05

SYSTEM/SYSTEME

o o o o
a |([8ela ==
Sg |22 |38 |52
E“E‘ w = S >
HE DESCRIPTION =% |23 |5° =3
HARE) = e |o =
(=] o o (]
112 |3/ 4
NO LABOR INVOLVED
05 | 00 | \yCUNE MAIN-D'OEUVRE IMPLIQUEE 0 | 0| 0 0
DRIVEN PULLEY SLIDING HALF
05| 12| DEMI-POULIE MENEE COULISSANTE 1315 113 )13
BELT
05 | 19 | oouURROIE 12 14 | 12 | 14
LEVER BUTTON
05 | 55 | oo\ o0 Dk LVIER 03 | 03 | 03 | 03
LEVER (ASS'Y) AND/OR LEVER SPRING
05 | 56 || FVIER (COMPLET) ET/OU RESSORT DE LEVIER 06 | 06 | 06 | 06
SPEED SENSOR
05 | 59 |CAPTEUR DE VITESSE 06 | 10 | 06 | 1.0
GEARSHIFT LEVER
05 | 66 || FyvIER D'EMBRAYAGE 05 | 05 | 05 | 05
CVT COVER
05 | 78 | GO UVERCLE CVC 11 113 | 11 | 13
GASKET
05| 79 | joINT D'ETANCHEITE LU A L
GOVERNOR CUP
05 80 | ¢oUPQLE REGULATEUR 14116 | 14 | 16
05 | g1 | ONEWAY CLUTCH, FLANGE, RING, SPRING 2l 1s | 1a | 16
EMBRAYAGE A ROUE LIBRE, FLASQUE, ANNEAU, RESSORT : : : :
DRIVE PULLEY (ASS'Y)
05 | 82 /b yLiE MOTRICE (COMPLET) 15 ) 17 1 15 17
DRIVE PULLEY FIXED HALF
05 | 83 |pgyLiE MOTRICE FIXE 15 17 ) 15 | 17
05 | g4 |DRIVEN PULLEY OUTER CAM AND/OR SPRING 3 |l 1s | 13 | 1s
CAME DE POULIE MENEE EXTERNE ET/OU RESSORT : : : :
CENTRIFUGAL LEVER
05 | 85 |\ FVIER CENTRIFUGE 16 18 16 | 18
SLIDER SHOES
05| 86 |3 |95 /thcs 14 | 16 | 14 | 16
REMOVE AND REPLACE TRANSMISSION ASS'Y
05 | 89 | pEMPLACEMENT DE LA TRANSMISSION (COMPLET) 59 | 65 | 53 | 65
MAIN SHAFT (ASS'Y)
05| 91 | ARBRE DE RENVOI (COMPLET) 65 | 71 | 65 | 71
AIR INTAKE (CVT)
05| 95 C\TREE D'AIR (CVC) 05 | 07 | 05 | 07
AIR OUTLET (CVT)
os] Foel e b 05 | 07 | 05 | 07
FLEXIBLE ADAPTOR
05| 97 | A\DAPTATEUR FLEXIBLE 05 | 07 | 05 ) 07
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0 TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
ssassie O YOS TENVE DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

o o o o
a ae |8 as
2 28 2o |28
<ol S8|3x |32 |3x
wila = -
52|18 DESCRIPTION = == (= ==
55| O ] - |o ]
(] Q (] (]
112 |3/ 4

CAM, PLATE, DRIVEN SHAFT, SPRING

05 98 | - AME, PLAQUE, ARBRE POULIE MENEE, RESSORT L s e
OUTPUT SHAFT

05 99 phant 0o sonriE 64 | 70 | 64 | 70

05 | 109 REAR OUTPUT SHAFT SEALS 23 | 20 | 23 | 29

ANNEAUX ETANCHEITE DE L'ARBRE DE SORTIE ARRIERE

GEARS BOX (ASS'Y)/MAIN SHAFT
BOITE D'ENGRENAGE (COMPLET)/ARBRE PRINCIPAL

SHIFT SHAFT (ASS'Y )
ARBRE D'EMBRAYAGE (COMPLET)

INDEX LEVER (ASS'Y)
LEVIER D'INDEXATION (COMPLET)

MAIN SHAFT SEAL
JOINT D'ETANCHEITE DE L'ARBRE PRINCIPAL

SPACER AND/OR 0-RING
ENTRETOISE ET/OU JOINT TORIQUE

ACTUATOR AND/OR FORK AND/OR SEAL ) o
ACTUATEUR ET/0U FOURCHETTE ET/0U JOINT D'ETANCHEITE

FORK AND/OR PIN
FOURCHETTE ET/0OU GOUPILLE

CENTER HOUSING GEAR AND/OR BEARING
LOGEMENT DE TRANSMISSION CENTRE ET/OU ROULEMENT

RH HOUSING GEAR AND/OR BEARING
LOGEMENT DE TRANSMISSION DROIT ET/OU ROULEMENT

SHIFTING SWITCH
INTERRUPTEUR D'EMBRAYAGE

SHIFT SHAFT SEAL
ANNEAU ETANCHE DE L'ARBRE D'EMBRAYAGE

CVT AIR GUIDE AND/OR O-RINGS o
GUIDE D'AERATION ET/OU JOINT D'ETANCHEITE

GEARBOX POSITION SENSOR
CAPTEUR DE POSITION D'ENGRENAGE

PRIMARY INLET AND/OR ADAPTER
ENTREE PRIMAIRE ET/OU ADAPTATEUR

FILTER
FILTRE

SHIFTING CABLE
CABLE D'EMBRAYAGE

DRAIN PLUG (CVT)
BOUCHON DE VIDANGE (CVC)

05 | 101 67 | 13 | 67 | 13

05 | 102 67 | 13 | 67 | 13
05 104 67 | 13 | 67 | 13
05 | 105
05 | 107 19 | 24 19 | 24
05 | 108
05 109
05 110 67 | 13 | 67 | 13
05 111 66 | 72 | 66 | 7.2
05 113 0.6 10 | 06 1.0
05 114 0.8 10 | 08 1.0
05 115
05 120 0.4 10 | 04 1.0
05 | 159 03 | 03 | 03 | 03
05 | 160 03 | 03 | 03 | 03
05 | 161

05 | 165 04 | 04 | 04 | 04
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_ TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM 05
SYSTEME DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE st

tf2011-001-007_a
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0 TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
ssassie O YOS TENVE DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

05101

tf2011-001-008_a
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_ TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM 05
SYSTEME DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE st

of

I =
~ O
'y b
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w7 7
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.
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| s " y
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L 05110
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tf2011-001-009_a
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0 TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
ssassie O YOS TENVE DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

0595

1tf2011-001-010_a
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BRAKE SYSTEM 06
SYSTEME DE FREIN

SYSTEM/SYSTEME

(-4 (-4 (-4 (-4
a ao |8 asg
Z2_|28|2< |28
s2 | w §8 §§ §8 g;
vl -
BE| S DESCRIPTION s [S=(E7 |52
*%|© 8 |8 (8 |8
1123 |4

NO LABOR INVOLVED
AUCUNE MAIN-D’OEUVRE

MASTER CYLINDER
MAITRE-CYLINDRE

FRONT CALIPER (RH OR LH)
ETRIER AVANT (DROIT OU GAUCHE)

FRONT BRAKE PAD (RH OR LH)
PLAQUETTE DE FREIN AVANT (DROIT OU GAUCHE)

FRONT BRAKE DISC (RH OR LH)

06 | 00
06 | 06
06 | 09 05 | 05 | 05 | 05

06 | 10 03 | 03 | 03 | 03

06 | 17 |n|SQUE DE FREIN AVANT (DROIT OU GAUCHE) e N R
06 | 12 |LVAL FLEXIBLE DE FREIN AVANT 08 | 08 08 | 08
Bl m— s | s ) s ) e
06 | 25 | Bovh (O FREIN ARRIERE 13 17 113 17
06| 25 FoRCAEER 05 | 05 | 05 | 05
06 27 | AQUETTE DE FAEIN ARRIERE 03 103 03 03
e P A By | ) )
06 | 34 |pECERVOIR DU MATTRE CYLINDRE 05 | 05 05 | 05
06| 35 DEoNETTOS 05 | 05 | 05 | 05
06 | 44 |71GE D) MAITRE-CYLINDRE 04 | 04 04 | 04
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06 BRAKE SYSTEM
SYSTEME DE FREIN

SYSTEM/SYSTEME

tf2011-001-011_a
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STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 07
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

L O |E_|E (&g
=s |28 |32 |38
SE | w = > =
sE | S DESCRIPTION =% =< (2F |23
22| 8 = |3%|3 |32
o (] (] (=]
112 1| 3| 4
NO LABOR INVOLVED
07 | 00 | AyCUNE MAIN-D'OEUVRE o0 00
ARM PROTECTOR (RH OR LH)
07 | 04 oROTECTEUR DE BRAS (DROIT OU GAUCHE) 03 | 03 | 03 ) 03
EXTERNAL BALL JOINT (RH OR LH)
07 | 13 | joINT A ROTULE EXTERNE (DROIT OU GAUCHE) 08 | 08 | 08 ) 08
MAIN TUBE
07 | 24 |1yBE PRINCIPAL GO
STEERING COVER
07 | 27 puvREsibon 03 | 03 | 03 | 03
LOWER ARM AND/OR BALL JOINT (RH OR LH)
07 | 32 |gRAS INFERIEUR ET/OU JOINT A ROTULE (DROIT OU GAUCHE) 0Ly Ok
UPPERARM (RH ORLH)
07 | 33 |BRAS DE SUSPENSION SUPERIEUR (DROIT OU GAUCHE) R L
FRONT SHOCK AND/OR SPRING AND/OR STOPPER AND/OR PROTECTOR AND/OR
SEAT (RH OR LH) , :
07 | 37 |AMORTISSEUR AVANT ET/OU RESSORT ET/OU BUTEE ET/OU SIEGE ET/OU 04 | 04 | 04 | 04
PROTECTEUR
(DROIT OU GAUCHE)
STABILIZER BAR
07 | 39 |BARRE STABILISATRICE 04 | 04 | 04 ) 04
FRONT DIFFERENTIEL (ASS'Y)
07 | 40 |p\FFERENTIEL AVANT (COMPLET) ZE i e e
FRONT PROPELLER SHAFT (ASS'Y)
07| 42 | \RBRE DE PROPULSION AVANT (COMPLET) 20 | 22 | 20 | 22
CV JOINT (RH OR LH)
07 | 45 | ;0INT HOMOCINETIQUE (DROIT OU GAUCHE) e
07 | 45 |FRONT WHEEL HUB (SEAL AND/OR BEARING) (RH OR LH) o5 | 05 | 05 | 05
MOYEU DE ROUE AVANT (JOINT ET/OU ROULEMENT) (DROIT OU GAUCHE) 510510 :
KNUCKLE (RH OR LH)
07 | 47 | pORTE-FUSEE (DROIT OU GAUCHE) 0Ly Ok
FRONT RIM AND/OR TIRE
07| 50 | ;ANTE AVANT ET/OU PNEU 04 | 04 ) 04 1 04
DOUBLE BALL JOINT
07 | 64 | j0INT AROTULE DOUBLE 03 1 03 | 03 ) 03
INTERNAL BUSHING AND/OR CUSHION (LOWER AND/OR UPPER ARM) (RH OR LH)
07 | 72 |DOUILLE INTERNE ET/OU COUSSIN (BRAS INFERIEUR ET/OU SUPERIEUR) (DROIT | 04 | 04 | 04 | 04
0U GAUCHE)
FRONT RIM
07 | 80 | jANTE AVANT 04 | 04 | 04 | 04
BALL BEARING
07 | 82 |RGULEMENT A BILLE 1.7 1.7
Volume 1 - Can-Am 33

2019



0 STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

oc oc oc oc
a ae |a oS
EESIEERES
=2 | w S x (=8
=% | w == =2 (=2 |2
BE| 5 DESCRIPTION = |=S=|= EE
oy | © =) =] =) =)
Q Q Q Q
1[2]3]4

RING GEAR AND/OR CARRIER AND/OR SHIM
COURONNE DE LANCEMENT ET/OU SUPPORT ET/0OU CALE

RING GEAR DRIVE GEAR AND/OR BEARING AND/OR SHIM .
07 | 88 |PIGNON DE COMMANDE DE LA COURONNE ET/OU ROULEMENT ABILLEET/OU | 33 | 33 | 33 | 33
CALE

COVER AND/OR PINION COVER AND/OR SEAL AND/OR BEARING
07 | 89 |COUVERCLEET/OU COUVERCLE DE PIGNON ET/OU JOINT D’ETANCHEITEET/OU | 36 | 36 | 36 | 3.6
ROULEMENT A BILLE

BOOT WHEEL KIT AND/OR CV JOINT (RH OR LH)
ENSEMBLE DE SOUFFLET DE ROUE ET/0OU JOINT CV (DROIT OU GAUCHE)

BOOT DIFFERENTIAL KIT AND/OR PLUNGING JOINT (RH OR LH)
07 | 91 |ENSEMBLEDE SOUFFLET DE DIFFERENTIEL ET/OU JOINT PLONGEANT (DROITOU | 0.8 | 0.8 | 0.8 | 038
GAUCHE)

SLEEVE AND/OR WEARRING

07 | 85

w
w
w
w
w
w
w
w

07 | 90 08 | 08 | 08 | 08

07 | 92 | MANCHON ET/0U BAGUE D'USURE 31131 )31 | 3
T |y e S O e |22 2
07 | 9% ngEI\A/ICBIT_ISESgII(\IZ'I)'SCARDANS(Z) 25 | 25| 25 ) 25
07 | 99 |oa iR (([[))rfss)) 18| 18 18 | 18
07 | 103 E(IJFIII:\IETRIIZE)!\IQAAI{I_SIFIEAI%I(;I))U DIFFERENTIEL (1) 07 | 07 | 07 ) 07
e \[J)(IJFnF\lETRsE'[\)I'TélﬁALl\?gﬁELFT(EZBU DIFFERENTIEL (2) U ) L ) s e
07 | 196 | bo0RT DE COLONNE DE DIRECTION IETL/JSGHII:\I&JSSSINETS 08 | 08 ) 08 08
n s B ST
o o SEEEST
n o eeTowos
07 | 11 |yhrn NG WHEEL 03 | 03 | 03 | 03
RN R:\TQIEEFA{\EUN[T)!@TLAOA:EﬁEﬁLE DU DIFFERENTIEL S S ]l el
07 | 121 [pPEle 18| 18 | 18 | 18
0w b
07 | 130 E)??EI\%FSNSEIQERER)I(ETSEEF?SIPULSION 19 19
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STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 07
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

HEARRE
(=]
SE | w = > =
sE | S DESCRIPTION =% =< (2F |23
112 1| 3| 4
EXTERNAL BALL JOINTS (ALL)
07 | 134 | j0INTS A ROTULE EXTERNES (TOUS) GO
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0 STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

ttf2011-001-012_a
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STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 07
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

07118

Cgn L\‘\

z { (@&

0713

tf2013-001-001_a
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07 STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

1t£2011-001-014_a ®
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. REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 08
SYSTEME D’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

(-4 (-4 (-4 (-4
a ao B asg
EAEESES
se|w = = =
i =8 =5 (=2 |=
EE( S DESCRIPTION s [S=[E7 |E2
A NE] =) =) =) =)
(=] (] (] (]
1(2 |34

NO LABOR INVOLVED

08| 00 | \yCUNE MAIN D'OEUVRE o, 000
08/ 05 E/IE()AYRE\L,JVI;IEERLOTJLI{ZBA(RRRI-:}ERE(DROIT) bl | 9 e
08| 07 | L ERENTICL ARRIERE (COMPLET) 16| 16| 16 18
08| 26 | F DE PROPULSION ARRIERE (COMPLET) 18 18| 18 18
08| 62 o RO AR o 12 | 12 | 12 | 12
08 101 o R UCHE 03 | 03 | 03 | 03
08 102 ph R R 03 | 03 | 03 | 03
08" 109 E/IEOAYRE\L,JVI;IIEERLOTJLI{ZBA(FIR_:I)ERE(GAUCHE) e | g ] s )
08| 111 iﬁgﬁﬁ'TSOSCEIEJ(F?XRORF:é_:E)(DROIT OU GAUCHE) 03 103 03 03
08 | 114 A TE ARRIERE ET/0U PNEU 04 | 04 | 04 | 04
08120 S?J/If\lglugl(\/TOHC(?IGé_H)(IUE(DROIT 0U GAUCHE) 07 107 | 07 07
087 121 gmilELISZfEB%FS{ATmCE e | e ] e )
08 122| {0 RONNE DE LANGEMENT ET/0U CALE 28 | 28 | 28 | 28
08 | 123 RING GEAR DRIVE GEAR AND/OR BEARING AND/OR SHIM vs | 28 | 28 | 2

PIGNON DE COMMANDE DE LA COURONNE ET/OU ROULEMENT A BILLE ET/OU CALE

COVER AND/OR PINION COVER AND/OR SEAL AND/OR BEARING
08 | 124 \COUVERCLE ET/OU COUVERCLE DE PIGNON ET/OU JOINT D'ETANCHEITE ET/0U 29 | 29 | 29 | 29
ROULEMENT A BILLE

BOOT WHEEL KIT AND/OR CV JOINT (RH OR LH)

08 1125 £\ SEMBLE DE SOUFFLET DE ROUE ET/OU JOINT CV (DROIT OU GAUCHE) 08 | 08 | 08 03
BOOT DIFFERENTIAL KIT AND/OR PLUNGING JOINT (RH OR LH)

08 | 126 ENSEMBLE DE SOUFFLET DE DIFFERENTIEL ET/OU JOINT PLONGENT (DROIT OU 08 | 08 | 08 | 08
GAUCHE)

08 | 127 RADIAL BALL BEARINGS 0s | 0s | 09 | 09

ROULEMENTS A BILLE RADIALES

UNIT PACK KIT
ENSSEMBLE JOINT CARDAN

UNIT PACKS KIT (2)
ENSSEMBLE JOINTS CARDANS (2)

DIFFERENTIAL SEAL (1) ,
JOINT D’ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL (1)

08 | 128 1.8 1.8 1.8 1.8

08 129 20 | 20 | 20 | 20

08 134 08 | 08 | 08 | 08
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08

SYSTEM/SYSTEME

REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION

SYSTEME D’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

L |E_|E (&g
A EEES
sE|w = > =
FEl S DESCRIPTION =®S< (2 23
20| Q = |32%|3 |32
o o o (=]
112 1|3/ 4
DIFFERENTIAL SEALS (2) ,
08 1135 0|NTS D'ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL (2) e e e
PIVOTS BUSHINGS, SEALS AND BEARINGS ‘
08 1146 o \iLLES DE PIVOTS, JOINTS D'ETANCHEITE ET ROULEMENTS A BILLE 09 | 09 | 09 ) 09
DIFFERENTIAL OIL SEAL
08 | 148 | A NNEAU D'ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL 25 | 25 | 25 | 25
HOSE (DIFFERENTIAL VENT)
08 1158 | BOYAU (VENTILATION DU DIFFERENTIEL) 03 | 03] 03 ) 03
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. REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 08
SYSTEME D'ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME
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08 REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
SYSTEME D’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

tff2016-001-016_b
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BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

09

SYSTEM/SYSTEME

[~ [~ [~ [~
a |[8e |8 ==
2|22 |2 |38
E“E‘ w = S >
522 DESCRIPTION =% |25 35° =F:
5o © = e~ |S =
(] (&) [&-] (-]
112 1|31/ 4
NO LABOR INVOLVED
09 00 | \yCUNE MAIN D'OEUVRE IMPLIQUEE o 0 00
HOOD
09/ 01 | 200: 30 | 30 | 30 | 30
WINDSHIELD
09109 | p\RE-BRISE 03 | 03
LATCH BASE AND/OR LEVER AND/OR SPRING
09 25 | ASE DE LOQUET ET/OU LEVIER ET/OU RESSORT 03 | 03 | 03 | 03
FRONT BUMPER
09/ 26 |pARE-CHOCS AVANT 06 | 06 | 06 ) 06
WINCH LATCH
09| 27 N AT L 03 | 03 | 03 | 03
FRONT FASCIA
09| 28 | oN VAT 05 | 05 05 | 05
HITCH SUPPORT
09| 35 | SUpPORT D'ATTELAGE 04 1 04 ) 04 | 04
09| 3 | FRONT OR REAR MUDGUARD KIT (RH OR LH) _ o7 oz oz | oz
ENSEMBLE DE GARDE-BOUE AVANT 0U ARRIERE (DROIT OU GAUCHE) 107 )07 10
FRAME
09/ 49 | HONC o 205 | 24 | 2 | 2
09 57 FRONT FENDER AND/OR SUPPORT (RH OR LH) s s |1 | o1s
AILE AVANT ET/OU SUPPORT (DROIT OU GAUCHE) S5 15T
FUEL TANK COVER
09| 71 | cOUVRE RESERVOIR D'ESSENCE 05 | 05 | 05 | 05
FRONT GRILLS
09 80 | GRILLES AVANT 03 | 03] 03 03
SIDE GRILL (RIGHT AND/OR LEFT)
09| 81 | GRILLE LATERALE (DROITE ET/OU GAUCHE) 03 | 03 | 03 | 03
CABLE RETAINER
09| 82 | CABLE DE RETENUE 03 | 03 | 03 | 03
PROTECTION PLATE
09 93 |b) AQUE DE PROTECTION 04 | 04 | 04 | 04
EACH DECAL (1)
09 95 | cAQUE AUTOCOLLANT (1) 03 | 03 | 03 | 03
SHOCK GAZ (REAR CARGO BOX)
09 97 | AMORTISSEUR (BOITE DE RANGEMENT) 03 | 03 | 03 | 03
PIVOT SUPPORT
09102/ 5,ppoRT DE PIVOT 03 | 03 | 03 | 03
WINDSCREEN LATCH
09107}, 5QUET DU PARE-BRISE 03 | 03
SEAT AND/OR BACKREST (DRIVER OR CO-PILOT)
09110/ t6E ET/0U DOSSIER (CONDUCTEUR OU COPILOTE) 03 | 03 | 03 | 03
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08 REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
SYSTEME D'’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

& |5 |&5 &
§§ 8 DESCRIPTION §°° Eg EP EE
Q (] (] (]

112|314
09111 gigTE %éSSEIEAGSES&)(I\?Iﬁ:_\I/EE'R([?gNCDOL_JE%'LEOJF){ OU COPILOTE) g W ] B
09120 |7 381 DE LUMIERE AVANT 04 1 04 | 04 | 04
o o 30 s o oo o
09,155 COL/VERGLE DE CONSOLE 03 03
5 U5 e S PR R CoN LU O
o o oS,
09 168 T ORL ¢ 03 | 03 | 03 | 03
09 219 00U bE PORTE 03 103 03 ) 03
5 2 U e 1 Lo e ) Ge s
09227 GV ERCLE Dt SERVICE 03 103 03 )03
09 231 Eiﬁl?\lgﬁ”EALR“FEIEEFFIEO(FG{ELGCFII-ITE) OU DROIT) Lel ) WE ) Gk
09,237 DA NEAUX ARRIERE INFERIEUR 0.5 0.5
| b e (FE‘I/GAUPHE 0U DROIT) LE ) wh ) el
o AR sE o 0 1
09 284 X DO o 03 | 03 | 03 | 03
09 289 g5 BON 03 | 03 | 03 | 03
09 290 22BN oo 04 | 04 | 04 | 04
09234 E:JDl\ﬁS/IF?TF{@AGEEN%ODI\QEF:\TSAEE\L\E\:? II_[;AHI'EF?ARLL(EDF;-()JIT 0U GAUCHE) 051 05 105 ) 05
09 304 S on Sl On T 08 | 08 | 08 | 08
09,306 SN\ EAL L ATERAL ARRIERE (LSEQW OU GAUCHE) 03 103 03 ) 03
o SOTOUTOUSRE MO
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BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

09

SYSTEM/SYSTEME

S O|E.|8 |&g
HE DESCRIPTION =T |82 E° EE
Q (] (] (]
112|314
09 334 L rCCIA SUPERIEUR 03 | 03 | 03 | 03
73 e L (TD%FélLTEETL} GAUCHE) be | W) G ] U
09336 EE/T(TlﬁéLDISEK;goPTL?cTTEON CENTRALE 031 03 10303
B ——— be | W) G ] U
09,338 01V ERCLE b ADMISSION D'AIR 03103103 03
08 (333 | NN EAD DE I(DII_I,EAFI-\I”CHER(GAUCHE) ) el ) el e
09,340 L XNEAD DE I(DFI{_!EI\TJI)-IER(DROIT) 21 121 | 21 ) 2]
e e 26 | 26 | 26 | 26
09| 342 CIOICOR AVANT (DROTTE] 20 | 20 | 20 | 20
09343 | CE01SON ARRIERE (AUCHE) 13 13| 13| 13
09344 | CL01SON ARRIERE (DROITE 1313 13| 13
09 345 | AN NEAL LATERAL DE CONSOLE (BAUCHE 03 | 03 | 03 03
09| 346 | \NEAU LATERAL DE CONSOLE (DROIT) 03 | 03 | 03 | 03
09| 347 | DA NEAU PIXE D CONSOLE (GAUCHE) 08 | 08 | 08 | 08
09348 ;I/i(ﬁNC(EJ/IA\IS EIIS(EEPI?EN(EIIJ_I\(IRSISITIET()DROIT) 08 | 08 | 08 | 08
B — Ly ) W ) bl
09| 350 | CENNE (GAUGHE ET DROITE) 46 | 45 | 45 | 46
09 351 AN S0 FG(LXU%EIEP 37 | 37 | 37 | 37
09 352 ANG0 (BDOR)B(#'E[;HT’ 37 | 37 | 37 | 37
09 |353 A AT o ATOVIOLE 03 | 03 | 03 | 03
09 |354| A0 RT AP ONTEMENT 03 | 03 | 03 | 03
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09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

o o o o
a |asla |as
2 28 2o |28
24 ST ES
Wl a <t -
ol o DESCRIPTION s SsS [S =2
55| © ] - |o ]
Q (] (] (]
112 |3 | 4

TAILLIGHT TRIM (LEFT OR RIGHT)
ENJOLIVEUR DE FEU ARRIERE (GAUCHE OU DROIT)

CARGO BOX RAIL AND/OR COVER
RAIL DE BENNE ET/0U COUVERCLE

CARGO BOX RETAINER AND/OR SPRING (LEFT OR RIGHT)
ANCRAGE DE BENNE ET/OU RESSORT (GAUCHE OU DROIT)

CARGO BOX FRAME
CHASSIS DE LA BENNE

CARGO BOX PIVOTS (ALL PARTS) .
PIVOTS DE LA BENNE (TOUTES LES PIECES)

UPPER TAIL GATE PANEL
PANNEAU DU HAYON SUPERIEUR

LOWER TAIL GATE PANEL
PANNEAU DU HAYON INFERIEUR

UPPER TAIL GATE
HAYON SUPERIEUR

LOWER TAIL GATE

09 | 355
09 | 356 03 | 03 | 03 | 03
09 357 05 | 05 | 05 | 05
09 358 16 | 16 | 16 | 16
09 359 07 | 07 | 07 | 07
09 | 360 03 | 03 | 03 | 03
09 361 03 | 03 | 03 | 03

09 | 362 04 | 04 | 04 | 04

08 /363 vt | REC R 06 | 06 | 06 | 06
09 364/ o0 M2 03 | 03 | 03 | 03
e ie | be | D) s
09,365\ ERA0L GEINTURE 03 103 |03 03
091367\ 2oy 03 | 03 | 03 | 03

HANDHOLD (LEFT)
POIGNEE DE MAINTIEN (GAUCHE)

SHOULDER GUARD (LEFT AND/OR RIGHT)
PROTECTEUR D'EPAULE (GAUCHE ET/OU DROIT)

HANDHOLD (FRONT)
POIGNEE DE MAINTIEN (AVANT)

LATERAL NET (LEFT OR RIGHT)
FILET LATERAL (GAUCHE OU DROIT)

HANDHOLD BAR (LEFT)

09 | 368 03 | 03 | 03 | 03

09 372 03 | 03 | 03 | 03
09373 03 | 03 | 03 | 03

09 374 05 | 05 | 05 | 05

03375 5 ARRE DE POIGNEE DE MAINTIEN (GAUCHE) 04 | 04 104 04
09385 Cy e - o cAGE 14 | 14 | 14 | 14
09386 "0 S ER 05 | 05

09 387 M PO 03 | 03
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BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

09

SYSTEM/SYSTEME

[’ [~ [~ [’
a |[ael|a as
=g |32 |2g |38
sE| w [ > =)
3E DESCRIPTION =7 |82 |27 |22
ol © S - |S ]
(] (-] (] (-]
112 1|3/ 4
REAR NET
09388 ) T ARRIERE 05 | 05
SEAT COVER
09 426 0UVERCLE DE SIEGE 03
BATTERY COVER
09427 ¢ 0UVERCLE DE BATTERIE 03
REAR FLOOR (RIGHT)
09 428/ o) ANCHER ARRIERE (DROIT) 06
REAR FLOOR (LEFT)
09429 || ANCHER ARRIERE (GAUCHE) 05
REAR BOTTOM PAN
091430 ¢0quE DE FOND 03
09| 431 |REAR LATERAL CONSOLE PANEL (LEFT) 03
PANNEAU LATERAL DE CONSOLE ARRIERE (GAUCHE) :
09 | 43| REAR LATERAL CONSOLE PANEL (RIGHT) 03
PANNEAU LATERAL DE CONSOLE ARRIERE (DROIT) :
REAR CENTRAL CONSOLE
09 433/ L ONSOLE ARRIERE CENTRALE 03
CENTER CAGE KIT
09434 ENSSEMBLE DE CAGE CENTRAL 08
TOP CENTER CAGE COVER
09 436/ 0UVERCLE CENTRAL DE CAGE DE TOIT 03
REAR ROOF
09 470 10T ARRIERE 05
CLEAR SKYLIGHT PANEL
09 471 b ANNEAU PUIT DE LUMIERE 05
GUN BOOT RACK
09 473 5ppORT D'ETUI D'ARME 03
GUN BOOT
09 474 | £111 D'ARME 0.3
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09

SYSTEM/SYSTEME

CARROSSERIE ET ACCESSOIRES
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BODY AND ACCESSORIES 09
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

1tf2011-001-018_a
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SYSTEM/SYSTEME
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BODY AND ACCESSORIES 09
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

ttf2015-001_001_a
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09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

ttf2015-001_002_a
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SYSTEM/SYSTEME

BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

tf2011-001-020_a
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09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME
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BODY AND ACCESSORIES 09
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME
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09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME
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SYSTEM/SYSTEME
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57

2019

Volume 1 - Can-Am



09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME
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10

SYSTEM/SYSTEME

~

ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE

09374

r System/
Cabine Intérieur

For Lateral Net See Cab Interiol
i ysteme

Pour Filet Latéral Voir Sys

ttf2011-001-024_b
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1 0 ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE

SYSTEM/SYSTEME

(-4 (-4 (-4 (-4
a ao |8 asg
Z2_|28|2< |28
s2 | w §8 §§ §8 g;
[l =] =
BE| S DESCRIPTION S [S=(E7 |52
*%|© 8 |8 (8 |8
1123|314

NO LABOR INVOLVED
AUCUNE MAIN-D’OEUVRE

IGNITION SWITCH

10 | 00

10 | 01 03 | 03 | 03 | 03

INTERRUPTEUR D'ALLUMAGE
HEADLIGHT SWITCH

10| 04 |\ \TERRUPTEUR DE PHARE 03 | 03] 03 ) 03

10| 0o |HEADLAMP AND/OR HEADLAMP SUPPORT (ASS'Y) (RH OR LH) o5 | o5 | 05 | 0s

PHARE AVANT ET/OU SUPPORT (COMPLET) (DROIT OU GAUCHE)

VOLTAGE REGULATOR

10| 10 | REGULATEUR DE TENSION 03 | 03 | 03] 03
BATTERY

1013 2ot 03 | 03| 03 | 05

10 | 14 |FUSEBOX 04 | 05 | 04 | 05

BOITE-FUSIBLE

TAIL LAMP HOUSING (ASS'Y)
BOITIER DE FEU ARRIERE (COMPLET)

DC OUTLET PLUG
PRISE D’ACCESSOIRE DC

ELECTRONIC MODULE
MODULE ELECTRONIQUE

ENGINE HARNESS
CABLAGE MOTEUR

WINCH (ASS'Y) (XT)
TREUIL (COMPLET) (XT)

WINCH SOLENOID (XT)
SOLENOIDE DE TREUIL (XT)

WINCH SWITCH (XT)
INTERRUPTEUR DE TREUIL (XT)

MULTIFUNCTION GAUGE
CADRAN MULTIFONCTION

MAIN WIRE HARNESS
CABLAGE PRINCIPAL

STARTING RELAY
RELAIS DE DEMARRAGE

FRONT FLASHERS 1 OR 2 (CE ONLY)
CLIGNOTANTS AVANT 1 0U 2 (CE SEULEMENT)

REAR FLASHERS 1 OR 2 (CE ONLY)
CLIGNOTANTS ARRIERE 1 OU 2 (CE SEULEMENT)

HAZARD WARNING BUTTON (CE ONLY)
COMMUTATEUR D'URGENCE (CE SEULEMENT)

DIRECTION INDICATOR SWITCH (CE ONLY)
INTERRUPTEUR CLIGNOTANTS (CE SEULEMENT)

10 | 29 03 | 03 | 03 | 03

10 | 31 03 | 03 | 03 | 03
10 | 34 03 | 03 | 03 | 03
10 | 41 16 | 20 | 16 | 20
10 | 45 06 | 06 | 06 | 0.6
10 | 46 05 | 05 | 05 | 05
10 | 47 03 | 03 | 03 | 03
10 | 49 03 | 03 | 03 | 03
10 | 51 30 | 36 | 30 | 36
10 | 52 04 | 04 | 04 | 04
10 | 61 03 | 03 | 03 | 03
10 | 62 03 | 03 | 03 | 03
10 | 63 03 | 03 | 03 | 03

10 | 64 03 | 03 | 03 | 03
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ELECTRICAL SYSTEM 0
SYSTEME ELECTRIQUE

SYSTEM/SYSTEME

[’ [~ [~ [~
a |as|a as
55|35 |38 |52
HIS s8|sX%|s2 |=
HE DESCRIPTION =722 |57 |22
55| © = o< |o =
(-] Q (] Q
112 (3|4
12 VOLT RELAY (CE ONLY)
10| 65 | 2E) AIS 12 VOLT (CE SEULEMENT) 03 | 03 03 03
HORN
1066 NOre cocin 03 | 03 | 03 | 03
RELAY
10| 67 |pe 03 | 03 | 03 | 03
ANY BULBS
10| 88 | royTES LES AMPOULES 04 | 04 ) 04 ) 04
LICENSE LIGHT (ASS'Y)
10| 71 | UMIERE D'IMMATRICULATION (COMPLET) 03 | 03 03 03
REAR HARNESS
10| 75 | cABAGLE ARRIERE 1.0 ] 1.0
FRONT HARNESS
10| 76 | cABLAGE AVANT 12| 1.2
SWITCH
10| 8 | |\ TERRUPTEUR 03 | 03
ANTENNA
10] 83 pNTENNE 04 | 04
RADIO CONTROL SWITCH
10 | % |\ NTERRUPTEUR DE COMMANDE RADIO 04 | 04
RADIO MODULE
10 97 | \oDULE RADIO 04 | 04
REAR SPEAKER
10| 98 | | AUT-PARLEUR ARRIERE 03 | 03
FRONT SPEAKER
10| 104|  AUT-PARLEUR AVANT 03 | 03
START BUTTON
101111 50UTON DE DEMARRAGE 03 | 0303 03
OVERRIDE SWITCH
10 | 112\ NTERRUPTEUR DE NEUTRALISATION 03 | 03 03 03
REMOTE CONTROL
10 13| o MMANDE A DISTANCE 03 | 03 ) 03 03
WINCH CONNECTOR
10| 114/ ONNECTEUR DE TREUIL 03 | 03103 | 03
RADIO HARNESS
10119/ oA B\ AGE RADIO 12 | 12
10 | 120 AR COMPRESSOR HARNESS I
CABLAGE DU COMPRESSEUR D'AIR
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1 0 ELECTRICAL SYSTEM

SYSTEM/SYSTEME

SYSTEME ELECTRIQUE

Europe

oot o

Frame/
Chassis

STD, X

0o

— 0949

Europe

1f2011-001-025_a

Europe

Starter/
Démarreur

1031

1065

1062

Europe P
T
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ELECTRICAL SYSTEM 1 0
SYSTEME ELECTRIQUE

SYSTEM/SYSTEME

1064
{
1076

1062

tf2012-002-006_a
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE

10

SYSTEM/SYSTEME

g 2
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE

10

SYSTEM/SYSTEME

Europe

®.

1tf2011-001-026_a

1061
1068>W & 3
&
|
1061
XT
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